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" EXPLANATION OF SYMEOLS  EXPLICATION DES SYMBOLES » EXPLICAGION DE Simggiog
o ERLKUTERUNG JER SYMBOLE o LEGENDA DEI SIMBOLY =~ -~

0 « Special instruction - Please read « Choice of parts « Variant assembly
« Instructions spéciales - Lire attentivement « Choix déléments . Variante d’assemblage

« Variante de montaje

« Instruccion especial: Por favor, léela « Modelos de componentes
+ Besondere Anweisung - Bitte lesen « Auswahl an Teilen « Bauvariante
« Istruzioni speciali - Leggi attentamente « Scelta di componenti « Assemblaggio alternativo
3 ° Dry fit stage before gluing @ « Do not glue the components @ « Repeat process
(L; / « Tester avant de coller « Ne pas coller les éléments « Répéter létape
Comprobar ¢l encaje antes de pegar « No pegar los componentes « Repetir pasos
« Positionierung erst ohne Klebstoff ausprobieren « Bitte die Teile nicht kleben « Vorgang wiederholen
Prova a secco prima di incollare « Non incollare i componenti « Ripeti il processo




« Schwerer Bolter « Requiem pesante

m { « Heavy bolter « Bolter lourd « Bélter pesado J
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« Exorcist conflagration rockets « Roquettes i conflagration Exorcist
« Cohetes conflagracién Exorcist « Exorcist-Fenersbrunstraketen

« Razzi esplosivi dell’Exorcist

a4 U s .
= L Exorcist missile launcher « Lance-missiles Exorcist
« Lanzamisiles Exorcist « Exorcist-Raketenwerfer
+ Lanciamissili dell'Exorcist
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« Hunter-killer missile « Missile traqueur
« Misil cazador-asesino « Suchkopfrakete

« Missile cacclatore
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